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WSKAZÓWKI 

Komisja Rynku Wewnętrznego i Ochrony Konsumentów zwraca się do Komisji Kultury i 

Edukacji, właściwej dla tej sprawy, o uwzględnienie w końcowym tekście projektu rezolucji 

następujących wskazówek: 

1. przyjmuje z zadowoleniem fakt, że znaczna większość państw członkowskich z 

powodzeniem wdrożyła dyrektywę o audiowizualnych usługach medialnych i nalega na 

pozostałe państwa członkowskie, by jak najszybciej przystąpiły do jej wdrożenia; jest 

zaniepokojony opóźnieniami w transpozycji do prawa krajowego dyrektywy, której celem 

jest zapewnienie pewności prawa w obrębie jednolitego rynku przy jednoczesnym 

zachowaniu różnorodności kulturowej, ochronie konsumentów i pluralizmu mediów; 

nalega na państwa członkowskie, które jeszcze nie dostosowały doń swojego 

ustawodawstwa, by jak najszybciej to zrobiły; 

2. wyraża zadowolenie z faktu przestrzegania przez państwa członkowskie zasad rynku 

wewnętrznego, zwłaszcza jeśli chodzi o swobodny przepływ audiowizualnych usług 

medialnych i o zasadę kraju pochodzenia opisaną w art. 2 dyrektywy 2010/13/UE;  

3. uważa, że należy znaleźć odpowiednią równowagę między tą dyrektywą a swobodą 

dystrybucji i dostępu do treści, żeby zapobiec ryzyku koncentracji i utraty różnorodności; 

4. uważa, że państwa członkowskie muszą zagwarantować dostępność audiowizualnych 

usług medialnych; uznaje istnienie różnych modeli biznesowych służących finansowaniu 

treści i podkreśla znaczenie przystępnego dostępu dla poszczególnych konsumentów; 

5. jest zdania, że głównym celem ustawowej regulacji mediów jest zachowanie 

różnorodności oferty i dostawców; 

6. podkreśla znaczenie zadowalającego wdrożenia art. 17 dyrektywy dotyczącego średniego 

czasu nadawania utworów europejskich wyprodukowanych przez niezależnych 

producentów i kładzie nacisk na niezależność państw członkowskich w tym względzie; 

zachęca państwa członkowskie i nadawców do przekraczania minimalnego pułapu 10% 

sugerowanego w dyrektywie 2010/13/UE; 

7. jest zdania, że udział spotów reklamowych i spotów telesprzedażowych nie powinien 

przekraczać 12 minut na godzinę; wyraża jednak zaniepokojenie faktem, że w niektórych 

państwach członkowskich dwunastominutowe ograniczenie jest regularnie naruszane; 

podkreśla konieczność kontrolowania formatów komercyjnych realizowanych w celu 

obejścia tego ograniczenia, zwłaszcza ukrytych handlowych przekazów audiowizualnych, 

które mogą dezorientować konsumentów; apeluje o zakaz emitowania szkodliwych 

reklam, opisanych w art. 9 dyrektywy 2010/13/UE, w programach dla dzieci i młodzieży; 

zaleca przeanalizowanie „dobrych praktyk” niektórych krajów w tej dziedzinie jako 

podstawy dla przyszłej reformy ram prawnych; 

8. zachęca Komisję Europejską do dokonania w 2013 r. aktualizacji komunikatu 

wyjaśniającego dotyczącego reklamy telewizyjnej przy uwzględnieniu doświadczenia 

zgromadzonego w ramach unijnej platformy ds. żywienia oraz Europejskiego Forum ds. 
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Alkoholu i Zdrowia; 

9. zauważa, że znacznie zwiększyły się możliwości dostępu do kanałów i oferta usług 

audiowizualnych; podkreśla, że w celu osiągnięcia prawdziwie jednolitego rynku 

cyfrowego w Europie potrzeba dalszych wysiłków na rzecz podnoszenia wśród obywateli 

umiejętności korzystania z mediów; 

10. ponownie wyraża poparcie dla podejścia przyjętego w motywie 24 dyrektywy 

2010/13/UE, zgodnie z którym pojęcie „audycji” należy interpretować w sposób 

dynamiczny z uwzględnieniem postępu w dziedzinie rozpowszechniania telewizyjnego, 

aby uniknąć nierówności w kwestii swobody przepływu i konkurencji oraz aby wyjść 

naprzeciw oczekiwaniom dotyczącym ochrony przepisami prawa docelowych odbiorców; 

11. popiera podejście wyrażone w dyrektywie 2010/13/UE, zachęcające do wprowadzenia 

systemów współregulacji lub samoregulacji, o których mowa w art. 4 ust. 7; 

12. podkreśla, że w audiowizualnych usługach medialnych i urządzeniach skomunikowanych 

należy uwzględnić łatwość użytkowania i korzystania; należy uściślić pojęcie „usług 

telewizyjnych” i „audycji”, aby zapewnić pełną i równą dostępność tych usług oraz równe 

reguły gry dla dostawców audycji w obrębie rynku wewnętrznego; 

13. w związku z czysto internetowym dostarczaniem treści audiowizualnych należy 

doprecyzować definicję „zainteresowanych stron”, uwzględniając przynajmniej telewizję 

publiczną i prywatną, dostawców internetu, konsumentów i twórców; 

14. zdecydowanie popiera podejście neutralne pod względem technologicznym w świetle 

zmieniających się wzorców oglądania programów telewizyjnych oraz praktyk w zakresie 

ich nadawania z myślą o zaoferowaniu konsumentom większego wyboru; w związku z 

tym apeluje o przeprowadzenie pełnej oceny skutków obecnej sytuacji dla rynku i ram 

regulacyjnych; 

15. zwraca uwagę, że innowacje techniczne, takie jak zebranie różnych treści (usług) na 

platformach telewizji hybrydowej, sprawiają że rozróżnienie na usługi linearne i 

nielinearne jest coraz mniej wyraźne, co może doprowadzić do zakłóceń konkurencji 

między treściami (usługami), które spełniają skrajnie zróżnicowane wymogi regulacyjne; 

wzywa zatem Komisję do przeanalizowania, czy w tym kontekście dyrektywy 

2010/13/UE i 2000/31/WE nie powinny zostać poddane rewizji. 
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